
PROTOKÓ¸

o wprowadzeniu zmian do Porozumienia o utworzeniu
mi´dzynarodowego systemu i organizacji ∏àcznoÊci

kosmicznej „Intersputnik”

Umawiajàce si´ Strony,

przyjmujàc za podstaw´ cele i zadania Mi´dzynaro-
dowej Organizacji ̧ àcznoÊci Kosmicznej „Intersputnik”;

uznajàc koniecznoÊç doskonalenia prawnych pod-
staw funkcjonowania Mi´dzynarodowej Organizacji
¸àcznoÊci Kosmicznej „Intersputnik”;

bioràc pod uwag´ dokonujàcy si´ proces przecho-
dzenia do etapu komercyjnej eksploatacji kierowanego
przez „Intersputnik” systemu ∏àcznoÊci satelitarnej;

zgodzi∏y si´ na wprowadzenie nast´pujàcych uzu-
pe∏nieƒ i zmian do Porozumienia o utworzeniu mi´dzy-
narodowego systemu i organizacji ∏àcznoÊci kosmicz-
nej „Intersputnik” z dnia 15 listopada 1971 r. (zwanego
dalej „Porozumieniem”):

Artyku∏ 1

W artykule 1 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 2 dodaje si´ zdanie:

„ „Intersputnik” jest otwartà mi´dzynarodowà or-
ganizacjà.”.

2. dodaje si´ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

„3. W rozumieniu niniejszego Porozumienia:

„Cz∏onek Organizacji” — oznacza Rzàd, w sto-
sunku do którego niniejsze Porozumienie we-
sz∏o w ˝ycie;

„Porozumienie Eksploatacyjne” — oznacza
Porozumienie Eksploatacyjne Mi´dzynarodo-
wej Organizacji ¸àcznoÊci Kosmicznej „Inter-
sputnik”;

„Uczestnik” — oznacza organizacj´ telekomu-
nikacyjnà i/lub administracj´ ∏àcznoÊci, wyzna-
czonà przez Cz∏onka Organizacji zgodnie z arty-
ku∏em 2 niniejszego Porozumienia, w stosunku
do której wesz∏o w ˝ycie Porozumienie Eksplo-
atacyjne;

„Kompleks kosmiczny Organizacji” — oznacza
satelity telekomunikacyjne z przemiennikami,
aparaturà pok∏adowà oraz naziemnymi syste-
mami sterowania, zapewniajàcymi prawid∏o-
we funkcjonowanie satelitów, zarówno b´dà-
cych w∏asnoÊcià Organizacji, jak i przez nià
dzier˝awionych;

„Fundusz statutowy” — kapita∏ w∏asny Orga-
nizacji, tworzony przez Uczestników w celu za-
pewnienia dzia∏alnoÊci Organizacji;

„Majàtek Organizacji” — oznacza wszystko, co
niezale˝nie od swojej istoty mo˝e byç
przedmiotem prawa w∏asnoÊci, ∏àcznie z pra-
wami nabywanymi na mocy umów, a tak˝e in-
ne prawa, dochody i korzyÊci.

4. Porozumienie Eksploatacyjne zawiera si´ zgod-
nie z postanowieniami niniejszego Porozumie-
nia.”.

Artyku∏ 2

Artyku∏ 2 Porozumienia otrzymuje brzmienie:

„1. Ka˝dy Cz∏onek Organizacji wyznacza Uczestnika
podlegajàcego jego jurysdykcji, który podpisuje
Porozumienie Eksploatacyjne. Jeden Cz∏onek Or-
ganizacji mo˝e wyznaczyç kilku Uczestników.

2. Cz∏onek Organizacji pisemnie zawiadamia Depo-
zytariusza niniejszego Porozumienia i Porozumie-
nia Eksploatacyjnego o wyznaczonym przez sie-
bie Uczestniku lub Uczestnikach.

3. Stosunki mi´dzy Cz∏onkiem Organizacji a Uczestni-
kiem regulowane sà przez odpowiednie przepisy
ustawodawstwa krajowego. JednoczeÊnie Cz∏onek
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Organizacji udziela Uczestnikowi niezb´dnych wy-
tycznych, zgodnych z ustawodawstwem krajo-
wym.

4. Cz∏onek Organizacji nie ponosi odpowiedzialno-
Êci za zobowiàzania Uczestnika.”.

Artyku∏ 3

W artykule 3 Porozumienia dodaje si´ zdanie:

„Stosownie do zalecenia Komitetu Eksploatacyjne-
go Rada mo˝e podjàç decyzj´ w sprawie przenie-
sienia siedziby Organizacji do jednego z krajów —
Cz∏onków Organizacji.”.

Artyku∏ 4

W artykule 4 w ust. 2 Porozumienia wyrazy „od
Cz∏onków Organizacji posiadajàcych takie systemy”
zast´puje si´ wyrazami „przez Organizacj´”.

Artyku∏ 5

W artykule 5 tiret 3 Porozumienia wyrazy „od jej
Cz∏onków” zast´puje si´ wyrazami „przez Organiza-
cj´”.

Artyku∏ 6

Artyku∏ 6 Porozumienia otrzymuje brzmienie:

„Wystrzelenie i umieszczenie na orbicie satelitów
telekomunikacyjnych, b´dàcych w∏asnoÊcià Organiza-
cji, a tak˝e sterowanie nimi na orbicie dokonywane jest
przez Cz∏onków Organizacji, dysponujàcych odpo-
wiednimi Êrodkami na ten cel, lub te˝ przez inne pod-
mioty na podstawie odpowiednich umów.”.

Artyku∏ 7

W artykule 10 w ust. 2 wyrazy „Umawiajàcych si´
Stron, tak jak Umawiajàce si´ Strony nie ponoszà od-
powiedzialnoÊci za zobowiàzania Organizacji” zast´-
puje si´ wyrazami „Cz∏onków Organizacji, tak jak
Cz∏onkowie Organizacji nie ponoszà odpowiedzialno-
Êci za zobowiàzania Organizacji.”.

Artyku∏ 8

W artykule 11 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 1 w pierwszym zdaniu wyrazy „do kierowa-
nia dzia∏alnoÊcià Organizacji” zast´puje si´ wyra-
zami „w celu realizacji dzia∏alnoÊci Organizacji”;

2. w ust. 1 po tiret zaczynajàcym si´ od wyrazu „Ra-
d´” dodaje si´ tiret w brzmieniu: „Komitet Eksplo-
atacyjny — organ Organizacji, którego zadaniem
jest operatywne rozpatrywanie i rozwiàzywanie
problemów z zakresu dzia∏alnoÊci Organizacji;”;

3. w ust. 1 skreÊla si´ ostatnie zdanie;

4. uchyla si´ ust. 2;

5. ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Rada i Komitet Eksploatacyjny w ramach swo-
ich kompetencji mogà powo∏ywaç organy po-
mocnicze, które sà niezb´dne do realizacji ce-
lów wynikajàcych z niniejszego Porozumienia
i z Porozumienia Eksploatacyjnego.”;

6. dodaje si´ ust. 5 w brzmieniu:

„5. Posiedzenia organów Organizacji mogà byç or-
ganizowane nie tylko na terytoriach krajów —
Cz∏onków Organizacji, ale i w dowolnym in-
nym miejscu, które — zdaniem Organizacji —
najbardziej sprzyja jej dzia∏alnoÊci.”.

Artyku∏ 9

W artykule 12 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 3 po wyrazach „Cz∏onka Organizacji” doda-
je si´ wyrazy „Komitetu Eksploatacyjnego”;

2. w ust. 4 skreÊla si´ ca∏y drugi akapit;

3. ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. Do kompetencji Rady nale˝y:

6.1. podejmowanie decyzji dotyczàcych
ogólnej polityki i d∏ugoterminowych ce-
lów Organizacji, w tym w zakresie regu-
lowania i niedyskryminujàcego dost´pu
do kompleksu kosmicznego;

6.2. sprawowanie kontroli nad realizacjà po-
stanowieƒ niniejszego Porozumienia
i Porozumienia Eksploatacyjnego;

6.3. zapewnienie zgodnoÊci mi´dzy dzia∏alno-
Êcià Organizacji a celami i zasadami Karty
Narodów Zjednoczonych, a tak˝e posta-
nowieniami ka˝dej innej umowy mi´dzy-
narodowej, z którà Organizacja zwiàzana
jest na mocy podj´tych przez siebie de-
cyzji;

6.4. podejmowanie decyzji dotyczàcych zale-
ceƒ Komitetu Eksploatacyjnego;

6.5. rozpatrywanie i zatwierdzanie coroczne-
go sprawozdania Komitetu Eksploata-
cyjnego z jego dzia∏alnoÊci;

6.6. rozpatrywanie i zatwierdzanie corocz-
nych sprawozdaƒ Dyrektora Generalne-
go z dzia∏alnoÊci Organizacji;

6.7. zatwierdzanie w∏asnych zasad procedu-
ralnych;

6.8. okreÊlanie regionów geograficznych,
z których — wed∏ug zasady sprawiedli-
wej geograficznej reprezentacji — do Ko-
mitetu Eksploatacyjnego wybierana jest
odpowiednia liczba Cz∏onków Komitetu;

6.9. podejmowanie decyzji w sprawach doty-
czàcych oficjalnych stosunków Organi-
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zacji z paƒstwami, niezale˝nie od tego,
czy sà one jej Cz∏onkami, a tak˝e z orga-
nizacjami mi´dzynarodowymi;

6.10. podejmowanie decyzji dotyczàcych
zmian do niniejszego Porozumienia lub
do Porozumienia Eksploatacyjnego.”;

4. ust. 7 otrzymuje brzmienie:

„7. Rada powinna dà˝yç do tego, aby jej decyzje
by∏y podejmowane jednog∏oÊnie. Je˝eli nie-
mo˝liwe b´dzie uzyskanie jednomyÊlnoÊci,
wówczas decyzje Rady uwa˝ane sà za przyj´te,
je˝eli za ich przyj´ciem g∏osowa∏o nie mniej ni˝
dwie trzecie obecnych i g∏osujàcych Cz∏onków
Organizacji. Przyj´te decyzje sà wià˝àce dla
wszystkich Cz∏onków Organizacji.

Postanowienie, co do którego Cz∏onek Organi-
zacji nie wyrazi∏ zgody, co sta∏o si´ bezpoÊred-
nià przyczynà wystàpienia Cz∏onka z Organiza-
cji, nie jest wià˝àce dla tego Cz∏onka.

Decyzje dotyczàce zmiany istniejàcej struktury
lub podstawowych celów Organizacji mogà
byç podj´te wy∏àcznie za zgodà wszystkich
Cz∏onków Organizacji. O wniesieniu — na mo-
cy postanowienia Rady — zmian dotyczàcych
struktury lub podstawowych celów Organizacji
decyzje podejmowane sà w trybie ustalonym
w niniejszym ust´pie.”;

5. uchyla si´ ust. 9.

Artyku∏ 10

Dodaje si´ artyku∏ 12 bis w brzmieniu:

„Artyku∏ 12 bis

1. Komitet Eksploatacyjny jest organem Organiza-
cji, utworzonym w celu szybkiego wypracowy-
wania i podejmowania decyzji zwiàzanych
z dzia∏alnoÊcià Organizacji. Cz∏onkiem Komitetu
mo˝e byç ka˝dy Uczestnik.

2. Komitet Eksploatacyjny pe∏ni nast´pujàce funk-
cje:

2.1. rozpatruje i zatwierdza przedsi´wzi´cia
majàce na celu budow´, nabycie lub dzier-
˝aw´, a tak˝e eksploatacj´ kompleksu ko-
smicznego;

2.2. zatwierdza plany rozwoju i doskonalenia
systemu ∏àcznoÊci, nale˝àcego do Organi-
zacji;

2.3. okreÊla wymagania techniczne dla sateli-
tów telekomunikacyjnych Organizacji;

2.4. rozpatruje i zatwierdza program wyniesie-
nia na orbit´ satelitów telekomunikacyj-
nych Organizacji;

2.5. zatwierdza plan rozdzia∏u kana∏ów ∏àczno-
Êci pomi´dzy Cz∏onków Organizacji
i Uczestników, a tak˝e kryteria wykorzysta-
nia kompleksu kosmicznego Organizacji

przez innych u˝ytkowników oraz tryb wy-
dawania zezwoleƒ na takie wykorzystanie;

2.6. okreÊla wymagania techniczne dla stacji
naziemnych oraz tryb wydawania zezwo-
leƒ na eksploatacj´ tych stacji;

2.7. okreÊla zgodnoÊç wymagaƒ technicznych
dla stacji naziemnych, zg∏aszanych do w∏à-
czenia do systemu ∏àcznoÊci Organizacji;

2.8. powo∏uje, w razie koniecznoÊci w ramach
swoich kompetencji, organy pomocnicze,
a tak˝e przeprowadza specjalistyczne na-
rady;

2.9. zatwierdza struktur´ i wykaz stanowisk
pracy w Dyrekcji, a tak˝e „Regulamin dla
personelu Dyrekcji”;

2.10. zatwierdza plan Organizacji na najbli˝szy
rok kalendarzowy;

2.11. zatwierdza polityk´ finansowà Organizacji,
rozpatruje i zatwierdza zasady finansowe,
coroczny bud˝et i coroczne sprawozdania
finansowe, okreÊla taryfy za transmisj´
jednostek informacyjnych lub koszt dzier-
˝awy kana∏u na satelitach telekomunika-
cyjnych Organizacji, a tak˝e podejmuje de-
cyzje dotyczàce wszystkich innych zagad-
nieƒ finansowych, w tym dotyczàce spraw
wk∏adów udzia∏owych i ponownego po-
dzia∏u cz´Êci wk∏adu;

2.12. okreÊla wielkoÊç funduszu statutowego;

2.13. podejmuje decyzje zwiàzane z wystàpie-
niem w sprawie kredytów do odpowied-
nich krajowych i mi´dzynarodowych insty-
tucji bankowych, a tak˝e w sprawie warun-
ków wykorzystania innych zewn´trznych
Êrodków finansowania;

2.14. rozpatruje i zatwierdza sprawozdania Dyrek-
tora Generalnego z dzia∏alnoÊci Organizacji;

2.15. wybiera Przewodniczàcego i cz∏onków Ko-
misji Rewizyjnej, zatwierdza tryb pracy tej
Komisji oraz jej sprawozdanie;

2.16. przyjmuje zmiany do Porozumienia Eks-
ploatacyjnego i przedstawia je do zatwier-
dzenia Radzie;

2.17. corocznie przedstawia Radzie sprawozda-
nie ze swojej dzia∏alnoÊci;

2.18. wyznacza arbitra w przypadkach, kiedy Or-
ganizacja wyst´puje jako strona w post´-
powaniu arbitra˝owym;

2.19. okreÊla i realizuje polityk´ Organizacji
w zakresie ochrony w∏asnoÊci intelektual-
nej i przemys∏owej w stosunku do wyna-
lazków i informacji technicznej, powsta-
∏ych w wyniku dzia∏alnoÊci Organizacji lub
na bazie kontraktów z nià zawartych;

2.20. sprawuje kontrol´ nad dzia∏alnoÊcià Dy-
rekcji;
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2.21. zatwierdza w∏asny regulamin pracy („Za-
sady proceduralne”);

2.22. pe∏ni ka˝dà innà funkcj´, powierzonà mu
na mocy ka˝dego innego artyku∏u niniej-
szego Porozumienia lub Porozumienia
Eksploatacyjnego, a tak˝e ka˝dà innà funk-
cj´, której  pe∏nienie jest niezb´dne dla
osiàgni´cia celów Organizacji.”.

Artyku∏ 11

W artykule 13 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 2 skreÊla si´ wyrazy „dzia∏ajàcy na zasadzie
jednoosobowego kierownictwa”;

2. ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Dyrektor Generalny ponosi odpowiedzialnoÊç
przed Radà i Komitetem Eksploatacyjnym
i dzia∏a w ramach swoich pe∏nomocnictw,
w dzia∏alnoÊci tej kierujàc si´ postanowieniami
Rady i Komitetu Eksploatacyjnego.”;

3. w ust. 4 dotychczasowà numeracj´ punktów zast´-
puje si´ numeracjà 4.1., 4.2., 4.3... i zmienia si´ je
w nast´pujàcy sposób:

a) w punkcie 1 dodaje si´ wyrazy „...i Komitetu
Eksploatacyjnego”;

b) w punkcie 2 skreÊla si´ wyrazy „z administracja-
mi ∏àcznoÊci, organizacjami projektowymi
i przedsi´biorstwami przemys∏owymi Cz∏on-
ków Organizacji”;

c) w punkcie 4 po wyrazie „zawiera” dodaje si´
wyrazy „w imieniu Organizacji”;

d) w punktach 5 i 7 wyrazy „Rady” i „Radzie” za-
st´puje si´ odpowiednio wyrazami „Komiteto-
wi Eksploatacyjnemu” i „Komitetem Eksploata-
cyjnym”;

e) w punkcie 6 po wyrazach „w celu przedstawie-
nia Radzie” dodaje si´ wyrazy „i Komitetowi
Eksploatacyjnemu”, a wyraz „Dyrekcji” zast´-
puje si´ wyrazem „Organizacji”;

f) w punkcie 8 dodaje si´ wyrazy „...i Komitetu
Eksploatacyjnego oraz ich organów pomocni-
czych.”;

4. w ust. 5 dodaje si´ nast´pujàce wyrazy: „Dyrektor
Generalny wybierany jest wspólnie przez Rad´
i Komitet Eksploatacyjny, które to organy w razie
koniecznoÊci mogà odwo∏aç go z tego stanowi-
ska.”;

5. ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. Naboru personelu Dyrekcji dokonuje si´ zgod-
nie z wymogami dotyczàcymi jego kompeten-
cji zawodowych spoÊród obywateli paƒstw,
których Rzàdy sà Cz∏onkami Organizacji,
z uwzgl´dnieniem zasady sprawiedliwej repre-
zentacji geograficznej, a tak˝e — w wyjàtko-

wych przypadkach — spoÊród obywateli
paƒstw, których Rzàdy nie sà Cz∏onkami Orga-
nizacji.”.

Artyku∏ 12

Wprowadza si´ nast´pujàce zmiany w artykule 14
Porozumienia:

1. w ust. 1 wyrazy „przez Rad´” zast´puje si´ wyraza-
mi „przez Komitet Eksploatacyjny”;

2. w ust. 3 wyrazy „przedstawia si´ Radzie Organiza-
cji” zast´puje si´ wyrazami „zatwierdza Komitet
Eksploatacyjny.”.

Artyku∏ 13

Artyku∏ 15 Porozumienia otrzymuje brzmienie:

„1. W celu zapewnienia dzia∏alnoÊci Organizacji z wk∏a-
dów Uczestników tworzy si´ fundusz statutowy.

2. W takim stopniu, w jakim wp∏ywy za eksploatacj´
sà niewystarczajàce, ze Êrodków stanowiàcych
wk∏ad do funduszu statutowego pokrywane sà
nast´pujàce wydatki Organizacji:

a) na prace naukowo-badawcze i doÊwiadczalno-
-konstruktorskie nad kompleksem kosmicz-
nym i naziemnymi systemami zarzàdzania sie-
cià ∏àcznoÊci satelitarnej;

b) na projektowanie, budow´, pozyskanie lub
dzier˝aw´ kompleksu kosmicznego i naziem-
nych systemów zarzàdzania systemem ∏àczno-
Êci satelitarnej;

c) na pokrycie kosztów wystrzelenia i wyniesienia
na orbit´ satelitów telekomunikacyjnych Orga-
nizacji;

d) na inne cele, zwiàzane z realizacjà dzia∏alnoÊci
Organizacji.”.

Artyku∏ 14

W artykule 16 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 1 wyrazy „swoim Cz∏onkom” zast´puje si´
wyrazem „Uczestnikom”;

2. w ust´pie 2 wyrazy „Cz∏onków Organizacji” zast´-
puje si´ wyrazem „Uczestników”;

3. ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Kana∏y ∏àcznoÊci udost´pniane sà za op∏atà
okreÊlanà na podstawie taryf ustalanych przez
Komitet Eksploatacyjny.”.

Artyku∏ 15

Artyku∏owi 17 nadaje si´ brzmienie:

„1. Ka˝dy Cz∏onek Organizacji lub Uczestnik mo˝e
w dowolnym czasie dobrowolnie wystàpiç z Or-
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ganizacji, pisemnie zawiadamiajàc o tym Depozy-
tariusza. W przypadku wystàpienia Uczestnika
z Organizacji, odpowiednie zawiadomienie prze-
sy∏a Depozytariuszowi Cz∏onek Organizacji, który
wyznaczy∏ tego Uczestnika.

Wystàpienie Cz∏onka Organizacji pociàga za sobà
jednoczesne wystàpienie z Organizacji ka˝dego
Uczestnika, wyznaczonego przez takiego Cz∏onka
Organizacji.

2. Poczàwszy od daty otrzymania przez Depozytariu-
sza zawiadomienia o wystàpieniu z Organizacji,
zarówno wyst´pujàcy Cz∏onek Organizacji, jak
i wyznaczony przez niego Uczestnik lub Uczestni-
cy tracà wszelkie prawa reprezentacji oraz prawo
g∏osu we wszystkich organach Organizacji. Nie
przyjmujà oni na siebie równie˝ ˝adnych zobo-
wiàzaƒ po dniu, w którym Depozytariusz otrzyma∏
takie zawiadomienie.

Wystàpienie Uczestnika z Organizacji nie zwalnia
ani takiego Uczestnika, ani Organizacji od obo-
wiàzku uregulowania spraw finansowych.

W stosunku do Cz∏onka Organizacji i/lub Uczest-
nika wystàpienie staje si´ prawomocne, a Poro-
zumienie oraz/lub Porozumienie Eksploatacyjne
traci moc po up∏ywie trzech miesi´cy od daty
otrzymania przez Depozytariusza pisemnego za-
wiadomienia, o którym mowa w ust. 1.

3. Je˝eli z Organizacji wyst´puje Uczestnik, wów-
czas Cz∏onek Organizacji, który go wyznaczy∏,
przed dniem stanowiàcym rzeczywistà dat´ wy-
stàpienia wyznacza nowego Uczestnika lub sam
wyst´puje z Organizacji. Je˝eli do tego dnia Cz∏o-
nek Organizacji nie podejmie okreÊlonych czyn-
noÊci, wówczas — poczàwszy od tego dnia —
uwa˝any jest za Cz∏onka, który wystàpi∏ z Organi-
zacji.

4. Je˝eli z jakichkolwiek przyczyn Cz∏onek Organiza-
cji wyznacza nowego Uczestnika, wówczas pi-
semnie zawiadamia o tym fakcie Depozytariusza.
Porozumienie wchodzi w ˝ycie w stosunku do no-
wego Uczestnika z dniem przej´cia przez nowego
Uczestnika wszystkich zobowiàzaƒ niezrealizowa-
nych przez poprzedniego Uczestnika i z dniem
podpisania Porozumienia Eksploatacyjnego.”.

Artyku∏ 16

W artykule 18 Porozumienia wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1. w ust. 1 w pierwszym akapicie wyrazy „Umawiajà-
cych si´ Stron” zast´puje si´ wyrazami „Cz∏onków
Organizacji”, natomiast w trzecim akapicie tego
ust´pu, po wyrazach „okreÊla Rada”, dodaje si´
wyrazy „na podstawie rekomendacji, przedstawio-
nych przez Komitet Eksploatacyjny.”;

2. ust. 2 artyku∏u 18 otrzymuje brzmienie:

„2. W przypadku likwidacji Organizacji, pieniàdze
uzyskane w wyniku wyprzeda˝y jej majàtku po-

winny byç wyp∏acane Uczestnikom po uregu-
lowaniu wszystkich zobowiàzaƒ Organizacji,
odpowiednio do ich udzia∏u w Funduszu Statu-
towym Organizacji.”.

Artyku∏ 17

W artykule 22 Porozumienia dodaje si´ ust. 3 i 4
w brzmieniu:

„3. ˚adne Paƒstwo nie mo˝e pozostawaç lub staç si´
Cz∏onkiem Organizacji, chyba ˝e wyznaczeni
przez nie Uczestnicy podpiszà Porozumienie Eks-
ploatacyjne.

4. Nie dopuszcza si´ zastrze˝eƒ do niniejszego Poro-
zumienia i do Porozumienia Eksploatacyjnego.”.

Artyku∏ 18

Artyku∏ 24 Porozumienia otrzymuje brzmienie:

„1. Ka˝dy Cz∏onek Organizacji mo˝e zaproponowaç
wniesienie zmian do niniejszego Porozumienia.
Tekst proponowanej zmiany nale˝y przekazaç Dy-
rekcji, która w ciàgu trzech miesi´cy od chwili je-
go otrzymania przeprowadza konsultacje ze
wszystkimi Cz∏onkami Organizacji i Uczestnikami
oraz rozsy∏a ich opinie.

Komitet Eksploatacyjny rozpatruje i przyjmuje za-
lecenie w sprawie zmiany na najbli˝szym swoim
posiedzeniu, jednak˝e nie wczeÊniej ni˝ po up∏y-
wie trzech miesi´cy od chwili rozes∏ania jej treÊci.

2. Po rozpatrzeniu propozycji zmiany przez Komitet
Eksploatacyjny powinna ona byç rozpatrzona
w trakcie najbli˝szej sesji Rady Organizacji.
W przypadku zaakceptowania zmiany przez Rad´,
wchodzi ona w ˝ycie od dnia otrzymania przez De-
pozytariusza ostatniego powiadomienia w spra-
wie jej przyj´cia z∏o˝onego przez dwie trzecie
Cz∏onków Organizacji. Od chwili wejÊcia w ˝ycie
zmiana staje si´ obowiàzujàca dla wszystkich
Cz∏onków Organizacji.”.

Artyku∏ 19

1. Niniejszy protokó∏ podlega zatwierdzeniu przez
wszystkich Cz∏onków Organizacji, zgodnie z we-
wn´trznà procedurà, obowiàzujàcà w ich krajach.
Zawiadomienia w sprawie przyj´cia niniejszego
protoko∏u przekazywane sà Depozytariuszowi Po-
rozumienia.

2. Niniejszy protokó∏ wchodzi w ˝ycie z dniem otrzy-
mania przez Depozytariusza zawiadomieƒ, o któ-
rych mowa w ust. 1 niniejszego artyku∏u, z∏o˝onych
przez dwie trzecie tych rzàdów, które w dniu przy-
j´cia tekstu niniejszego protoko∏u by∏y Cz∏onkami
Organizacji.

3. W stosunku do Cz∏onka Organizacji, który podpisa∏
niniejszy protokó∏ ju˝ po jego wejÊciu w ˝ycie, ni-
niejszy protokó∏ staje si´ wià˝àcy od dnia, w któ-
rym taki Cz∏onek Organizacji przekaza∏ Depozyta-
riuszowi odpowiednie zawiadomienie.
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4. Cz∏onkowie Organizacji mogà oÊwiadczyç, ˝e
przyjmujà warunkowo i na tymczasowych zasa-
dach porozumienie o utworzeniu systemu i organi-
zacji ∏àcznoÊci kosmicznej „Intersputnik” ze zmia-
nami przewidzianymi w niniejszym protokole,
o czym pisemnie zawiadamiajà Depozytariusza.

5. W stosunku do Cz∏onka Organizacji, który popie-
ra przyj´cie tekstu niniejszego protoko∏u lub prze-
s∏a∏ do Depozytariusza zawiadomienie, o którym
mowa w ust. 4 niniejszego artyku∏u, postanowie-
nia Porozumienia ustalajàce przepisy ró˝ne od
tych, które wynikajà z tego protoko∏u, b´dà za-
wieszone ∏àcznie z Protoko∏em z dnia 26 listopa-
da 1982 r. do Porozumienia, od dnia przyj´cia tek-
stu niniejszego protoko∏u lub od daty notyfikacji
przez takiego cz∏onka Depozytariuszowi tego pro-
toko∏u.

6. Nie dopuszcza si´ zastrze˝eƒ do niniejszego proto-
ko∏u.

Artyku∏ 20

1. Depozytariusz niniejszego protoko∏u, którym jest
Depozytariusz Porozumienia, powiadamia wszyst-
kich Cz∏onków organizacji o dacie ka˝dego przyj´-
cia, o dacie z∏o˝enia na przechowanie ka˝dego do-
kumentu w sprawie przystàpienia, o dacie wejÊcia
w ˝ycie niniejszego protoko∏u, a tak˝e o wszystkich
innych otrzymanych przez siebie zawiadomieniach.

2. Niniejszy protokó∏, którego teksty: rosyjski, angiel-
ski, hiszpaƒski, francuski sà jednakowo autentycz-
ne, zostanie z∏o˝ony na przechowanie w archiwach
Depozytariusza. Uwierzytelnione kopie niniejszego
protoko∏u zostanà przes∏ane przez Depozytariusza
do wszystkich Cz∏onków Organizacji.

Na dowód czego nale˝ycie upowa˝nieni pe∏nomoc-
nicy podpisali niniejszy protokó∏.

Sporzàdzono dnia 30 listopada 1996 r.
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Po zaznajomieniu si´ z powy˝szym protoko∏em, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏ on uznany za s∏uszny zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w nim zawartych,

— jest przyj´ty, ratyfikowany i potwierdzony,

— b´dzie niezmiennie zachowywany.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 26 marca 2001 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

L.S.

Prezes Rady Ministrów: J. Buzek


